CADRE EUROPEEN
TOUS LES DESCRIPTEURS
PAR COMPETENCE ET PAR NIVEAU

NIVEAUV B1 EN COMPREHENSION DE L'ORAL

Compréhension générale de I'oral

Peut comprendre une information factuelle directe sur des sujets de la
vie quotidienne ou relatifs au travail en reconnaissant les messages
généraux et les points de détail, a condition que I’articulation soit
claire et 'accent courant.

Peut comprendre les points principaux d’une intervention sur des
sujets familiers rencontrés régulierement au travail, a I’école, pendant
les loisirs, y compris des récits courts.

Comprendre une interaction entre
locuteurs natifs

Peut généralement suivre les points principaux d’'une longue discussion se
déroulant en sa présence, a condition que la langue soit standard et
clairement articulée.

Comprendre en tant qu’auditeur

Peut suivre une conférence ou un exposé dans son propre domaine a
condition que le sujet soit familier et la présentation directe, simple et
clairement structurée.

Peut suivre le plan général d’exposés courts sur des sujets familiers a
condition que la langue en soit standard et clairement articulée.

Comprendre des annonces et
instructions orales

Peut comprendre des informations techniques simples, tels que des modes
d’emploi pour un équipement d’usage courant.
Peut suivre des directives détaillées.

Comprendre des émissions de radio
et des enregistrements

Peut comprendre I'information contenue dans la plupart des documents
enregistrés ou radiodiffusés, dont le sujet est d’intérét personnel et la
langue standard clairement articulée.

Comprendre des émissions de
télévision et des films

Peut identifier I'élément principal de nouvelles télévisées sur un événement,
un accident, etc., si le commentaire est accompagné d’un support visuel.
Peut comprendre les points principaux des bulletins d’information
radiophoniques et de documents enregistrés simples, sur un sujet familier,
si le débit est assez lent et la langue relativement articulée.

Peut suivre les rubriques du journal télévisé ou de documentaires télévisés
présentés assez lentement et clairement en langue standard, méme si tous
les détails ne sont pas compris.

Reconnaitre des indices et faire des
déductions (oral et écrit)

Peut identifier des mots inconnus a I'aide du contexte sur des sujets relatifs
a son domaine et a ses intéréts.

Peut, a 'occasion, extrapoler du contexte le sens de mots inconnus et en
déduire le sens de la phrase a condition que le sujet en question soit
familier.

Comprendre un locuteur natif

Peut suivre un discours clairement articulé et qui lui est destiné dans une
conversation courante, mais devra quelquefois faire répéter certains mots
Ou expressions.
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Discussion informelle
(entre amis)

Peut suivre I'essentiel de ce qui se dit autour de lui sur des thémes généraux, a condition
que les interlocuteurs évitent

I'usage d’expressions trop idiomatiques et articulent clairement.

Peut, en régle générale, suivre les points principaux d’'une discussion d’'une certaine
longueur se déroulant en sa présence a condition qu’elle ait lieu en langue standard
clairement articulée.

Discussions et
réunions formelles

Peut suivre I'essentiel de ce qui se dit relatif a son domaine, a condition que les
interlocuteurs évitent 'usage d’expressions trop idiomatiques et articulent clairement.

Coopération a visée
fonctionnelle

(par exemple, réparer
une voiture, discuter
un document,
organiser quelque
chose)

Peut suivre ce qui se dit mais devoir occasionnellement faire répéter ou clarifier si le
discours des autres est rapide et long.

Peut, en régle générale, suivre ce qui se dit .

Echange
d’informations

Peut échanger avec une certaine assurance un grand nombre d’informations factuelles
sur des sujets courants ou non, familiers a son domaine.

Peut trouver et transmettre une information simple et directe.
Peut demander et suivre des directives détaillées.
Peut obtenir plus de renseignements.

Coopération a visée
fonctionnelle

Peut comprendre suffisamment pour gérer un échange courant et simple sans effort
excessif, en demandant en termes trés simples de répéter en cas d’'incompréhension.

Page 2 sur 2




